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Zaruéni a pozaruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vyhradné s vyrobky v distribuci firny
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UZivdni, kopirovdni a rozsitovdni toloto textu je chrdanéno podle autorského
zdkona a dalsich prdvnich norem.




DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pristroj nesmi zmoknout, ani byt postrikany, nestavéjte na néj nadoby s vodou, napf. vazy.
Konektor MAINS slouzi k odpojeni zafizeni; takto odpojené zafizeni vSak zdstava pfipraveno
k pouziti.
Varovani: pfistroj by nemél byt umistén v malém prostoru a hlavni vypina¢ by mél byt vzdy snadno pfistupny.

10.

11.

12.

13.

14.

Prectéte si tyto pokyny pfed pouzitim pfistroje.
Uchovejte tento manuadl pro dalSi potfebu.

Dbejte vSech varovani a zajistéte si tak bezpecnou
praci s pfistrojem.

Dodrzujte vSechny instrukce v tomto manualu.

Nepouzivejte pfistroj pobliz vody nebo v mistech, kde
muze dochazet ke kondenzaci.

Cistéte jej pouze suchym hadfikem. NepouZivejte
aerosoly nebo tekuté CistiCe. Pfed cCiSténim pfistroj
odpojte.

Neblokujte ventilani otvory. Instalujte pfistroj pfesné
podle instrukci vyrobce.

Nestavéjte jej pobliz zdroji tepla jako topeni,

teplomett, kamen a podobnych objektl (véetné
zesilovacu), jez produkuji teplo.

Dbejte o  bezpe€nostni  smérnice,  urcujici
polarizovany nebo uzemnény typ  zastrcky.

Polarizovany typ zastrcky ma jeden konektor vétsi
nez druhy. Uzemnény typ zastréky ma dvojitou vidlici
a tfeti uzemnovaci otvor. Tento otvor je zde pro vasi
bezpecnost. Pokud dodana zastr¢ka neodpovida vasi
zasuvce, poradte se s elektrikafem o vyméné
odpovidajiciho modelu.

Zabrarite tomu, aby se pfivodni kabel Slapalo nebo
byl skfipnuty, pfedevsim na obou jeho koncich.

Pouzivejte pouze doplriky/pfisluSenstvi doporu¢ené
vyrobcem.

Nepouzivejte vozik, podstavec, nebo stolek, kromé
téch, které doporuCuje vyrobce, nebo jsou dodany
s produktem. Pokud pouzijete vozik &i jiné pfepravni
zafizeni, dbejte na to, aby nedoslo k pfevrhnuti.

Vytahnéte pfistroj ze zasuvky pfed

bourkou, nebo kdyz nebude delsi dobu

pouzivan.

Servisni zasahy svéfte odbornym servisnim
technikdm.

Servisni zasah je vyzadovan, je-li pfistroj jakkoliv
poskozen, v€etné napajeciho kabelu ¢i zastreky, kdyz
pronikne dovnitf kapalina nebo do néj zapadnou cizi
predmeéty, kdyz byl vystaven desti nebo silné vihkosti,
kdyz nefunguje normalné nebo kdyz upadne.

UPOZORNENI
A
proudem, neotvirat!
Up0ZOrnéni: nevezpeci zraneni elektrickym proud

UPOZORNENI: Ke snizeni nebezpeti Urazu elektrickym
proudem, neodstrariuijte kryt (nebo zadni panel).
Pristroj neobsahuje zadné vyménitelné ¢asti uvnitf.
Servisni zasahy svéite odbornym servisnim technikum.

A
A

Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku slouzi k upo-
zornéni uzivatele na pfitomnost nechranéného “nebezpeé-
ného napéti" uvniti pfistroje, jez muze, pfi doteku zpusobit
zranéni elektrickym proudem.

Symbol vykfiéniku v rovnostranném trojuhelniku varuje uziva-
tele pfed podstatnym zasahem a obsahuje pokyny pro
udrzbu dle doprovodné literatury.

VAROVANI: Snizeni rizika ohné nebo urazu
dosahnete, nebudete-li pristroj vystavovat desti a
vihkosti.

UPOZORNENI: Pouziti kontrolerd nebo nastaveni ¢&i
vykonu procedur jinych, nez které jsou doporuc¢ené, muze
vést k nebezpecnému zareni.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali jeden z mnoha kvalitnich
kompaktnich mixd od Phonic. AM440/D/W kompaktni mixy —
navrzeny a sestrojeny Spickovymi konstruktéry, ktefi jiz v
minulosti vytvofili fadu stylové i vykonem fantastickych mixd —
vykazuji podobnou dokonalost jako pfedchozi Phonic produkty;
ovSem s fadou vylepSeni. Ve vybavé je plny rozsah zesileni,
mimoradné nizké zkresleni a Siroky dynamicky rozsah, takze tyto
skvélé mixy najdou uplatnéni v jakékoli zabavné akci. AM442D
USB a AM642USB dale nabizi USB rozhrani pro stereo
nahravani do véech modernich Windows nebo Mac po¢itac.
Vime, Ze uz chcete hlavné zacit — vzit mix a vSe zapojit je pro
vas nyni pravdépodobné priorita Cislo jedna — ale nez tak ucinite,
ddrazné doporucujeme projit si tento manual. Najdete v ném
dulezita fakta a obrazky nastaveni, informace o pouziti a
aplikacich vaseho zbrusu nového mixu. Jestlize jste preci jen
jednim z mnoha lidi, ktefi odmitaji ¢ist uzivatelské manualy, pak
vam doporucujeme precist si alespon sekci Okamzité nastaveni.
Po prohlédnuti nebo precetni manualu (tleskame vam, jestlize
jste si preCetli cely manual) si jej uchovejte na snadno
dostupném misté pro pozdgjSi pouziti; je mozné, Ze vam pfi
prvnim procitani manualu nékteré informace uniknou.

Systémové pozadavky
Windows

® Windows™ XP SP2, Vista™ nebo 7

® Intel™ Pentium™ 4 procesor a lepsi
® 512 MB RAM (1 GB doporuceno)

Macintosh

® Apple™ Mac™ OSX 10.5 nebo vyssi
® G4™ procesor a lepsi

® 512 MB RAM (1 GB doporuceno)

Zaciname
1. Ovéfte, Ze je mix vypnuty a bez napajeni. Chcete-li Uplnou
jistotu, neméjte do pristroje zapojeny AC kabel

2. VSechny fadery a ovladani urovné by mély byt nastaveny na
nejnizsi uroven a vSechny kanaly vypnuty, aby bylo
zajisténo, Ze nebude skrz vystupy omylem poslan jakykoliv
zvuk pfi zapinani zafizeni. V8echny urovné by mély byt
nastaveny na pfijatelné hodnoty az po zapnuti pfistroje.

3.  Zapojte veskeré potiebné nastroje a vybaveni do vstupu dle
potfeby. Mohou to byt linkova signalni zafizeni, jako
keyboardy a rytmery, ale také mikrofony a/nebo kytary,
keyboardy, apod.

4. Zapojte do vystupu zafizeni jakékoliv potfebné vybaveni. To
mohou byt zesilovate a reproboxy, monitory, signalové
procesory a/nebo nahravaci zafizeni.

5. Prilozeny AC kabel zapojte do AC konektoru na zadnim
panelu zafizeni a poté do zasuvky s vhodnym napétim.

6. Zapnéte pfistroj vypinacem.

Nastaveni kanalu

1. Chcete-li zajistit spravnou urovenn audio na zvoleném
vstupnim kanalu, vypnéte vSechna tlacitka kanall mixu (s
odpovidajici LEDkou zhasnutou - pokud sviti opakuijte akci),
podobné u tlacitek SOLO kazdého kanalu.

2. Ovéfite, Ze je na kanal posilan signal podobny tomu, ktery
bude posilan pfi bézném pouzivani. Napfiklad, jestlize je na
kanale pouzivan mikrofon, pak byste méli mluvit nebo
zpivat na stejné Urovni, jaka bude pouzita zpévakem béhem
vystoupeni, jestlize mate zapojenou kytaru, pak byste méli
zahrat na kytaru tak silné, jako budete hrat normainé (atd.).
Tim zajistite, Ze budou Urovné naprosto pfesné a vyhnete
se nutnosti pozdéjsiho pfenastaveni.

Posunte fader kanalu na znacku 0 dB.

Stiskem tlacitka SOLO u kanalu vyslete audio signal na sbérnici
Control Room / Phones mixu a stupnice Level Meter zobrazi
vlastnosti signalu rezie (jestlize sbérnice Main L/R mixu
nepfijima signal). Gain nastavte tak, aby stupnice Urovné zvuku
ukazovaly hodnotu kolem O dB.

Tento kanal je nyni pfipraven k pouziti; mizete prestat vytvaret
audio signal.

Stejny proces mizete zopakovat pro ostatni kanaly.

|

Zapojeni do pocitace

Po zapojeni dodaného USB kabelu z AM442D USB nebo
AM642D USB do zafizeni a pocitae ¢€i notebooku, mizete
predavat signal v CD kvalité (16-bit stereo, se vzorkovaci
frekvenci 44.1 kHz) do a z mixu. Tim proménite sv(j mix na
vysoce ucinnou, plug’n’play zvukovou kartu k vasemu pocitaci.
USB vysila audio signal z hlavniho levého a pravého (record out)
kanalu mixu do pocitace. K nahravani signalu z AM mixu mlzete
pouzit prakticky jakoukoliv specializovanou SW digitalni audio
pracovni stanici (DAW). Muizete rovnéz nastavit mix jako
standardni audio zafizeni.

USB rozhrani také vraci audio signal z pocitaCe zpét do 2T
Returnd, jejichz signal ovladate kontrolerem 2T / USB Return.
Pokud pfichazi vstupni signaly z USB konektoru i 2T Returnu,
oba signaly budou zkombinovany a ovladany soucasné
kontrolerem 2T Return.

Windows

1. Zapnéte AM mix i pocitac.

2. USB kabelem pfipojte AM mix k pocitaci.

3. Windows najdou zafizeni a nainstaluji odpovidajici ovladac.
4.V Ovladacich panelech zvolte “Zvuky a zvukova zafizeni”.

5. Zde kliknéte na zalozku Audio a zvolte “USB Audio Codec”,

jako standardni zafizeni pro nahravani i pfehravani.

6. Podle modelu Windows XP, Vista nebo 7, se postup
nastaveni lehce liSi, kazdopadné vzdy je naleznete v
Ovladacich panelech, v menu Audio.

7. Jestlize nechcete AM442D USB ¢i AM642D USB vyuzivat
jako své standardni audio zafizeni, mlzete jednoduse
nastavit DAW ¢&i jiny audio program tak, Zze zde zvolite
standardni zafizeni vyhradné pro tento program.

8. Nezapomerite nastavit minimalni velikost bufferu na 64
sampl, predejdete tim clickim a lupancim.

Mac

1. Zapnéte mix i pocitac.

2. USB kabelem pfipojte AM mix k pogitaci.

3. Oteviete menu AUDIO MIDI SETUP.

4. Zvolte “USB Audio Codec” jako audio a MIDI vstupni a

vystupni zafizeni.

5.  Nyni je novym standardnim zafizenim AM442D USB nebo
AM642D USB.

6. Popfipadé vstupte do DAW software (Ci jiného audio
programu) a zadejte “USB Audio Codec” v preferencich
programu.

7. Nezapomerite nastavit minimalni velikost bufferu na 64
sampll, predejdete tim clickim a lupancim.
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Provedeni zapojeni

Vstupy a vystupy

1. XLR mikrofonni jacky

Tyto jacky pfijimaji klasické 3-pinové
XLR  vstupy pro symetrické a
nesymetrické signaly. Lze je pouzit ve
spojeni s mikrofony — jako jsou
napriklad profesionalni kondenzatorové,
dynamické nebo paskové mikrofony —
se standardnimi  XLR  konektory
(samec), a disponuji nizkoSumovymi
predzesilovadi, coz zaru€uje krystalicky
Gistou reprodukci zvuku. AM442D USB
mix je vybaven péti standardnimi XLR
mikrofonnimi vstupy, kdezto AM642D
USB jich ma celkem osm.

NB. Kdyz pouzivate tyto vstupy s kondenzatorovymi mikrofony, mélo by
byt aktivovano fantomové napajeni. Nicméné, kdyz aktivujete tlacitko
Phantom Power, single ended (nesymetrické) mikrofony a nastroje by na
mikrofonnich vstupech nemély byt pouzivany.

&t
l:lww cut
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2. Stereo kanaly

Kazdy z mixd AM442D USB/AM642D USB disponuje nékolika
stereo kanaly, které zarucuji maximalni flexibilitu. Kazdy z téchto
stereo kandld ma dva " phone jacky pro pfidani rlznych
linkovych vstupnich zafizeni, jako jsou elektrické klavesy, kytary
a externi signalové procesory nebo mixy. Jestlize chcete pouZit
mono zafizeni na stereo vstupu, zapojte 1/4” phone jack
zafizeni do levého (mono) vstupu a pravy ponechejte nevyuzity.
Signal bude duplikovany doprava, diky funkci normalizace jacku.

3. AUX sendy

Tyto 1/4” TS vystupy lze vyuzit pro zapojeni externiho
digitalniho efektového procesoru, ¢€i dokonce zesilovace a
reproboxu (podle pozadovaného nastaveni), do mixu. Signal z
AUX Sendu je ovladany hlavnimi kontrolery AUX a EFX (na
¢elnim panelu mixu), jelikoz predavaji signal z konektord AUX a
EFX jednotlivych kanall. AM442D USB mix je vybaven 2 AUX
Sendy, kdezto AM642D USB ma 3.

4. AUX Returny

Tyto 1/4” TS vstupy slouzi pro navrat audio signalu do AM442D
USB a AM642D USB mixu, po zpracovani v externim
signalovém procesoru. Je-li potfeba, muzete jich také vyuzit
jako pfidavnych vstupl. Signal z téchto vstupd lze ovladat
kontrolery AUX Return na €elni strané mixu. Po zapojeni mono
zafizeni do vstupll AUX Return 1 a 2, jednodu$e propojte 1/4”
phone jack do levého (mono) vstupu a signal se zkopiruje i na
pravou stranu. Takto to vSak nefunguje pro vstup AUX Return 3
u AM442D USB.

NB. Jakmile zapojite jakékoliv zafizeni do odpovidajiciho vstupu EFX
Returnu mixu (napf. AUX Return 2), interni digitalni efektovy generator se
deaktivuje.

5. Foot Switch Jack

Tyto porty slouzi k zahrnuti footswitche, pouzivaného k
dalkovému zalvypinani vestavéného digitalniho efektového
procesoru.

6. Phones

Tento stereo vystupni port slouzi k pfipojeni sluchatek, se
kterymi muzZete monitorovat mix. Audio Uroven tohoto vystupu
se ovlada prostfednictvim Phones/Control Room.

7. 2T Record / Record Out

Tyto vystupy slouzi k zapojeni RCA kabell, které pouziva fada
nahravacich zafizeni. Pfidany je také mini stereo jack pro
nahravaci zafizeni, jako MD / CD prehravace a notebooky.

8. 2T Return

Tyto RCA vstupy vyuzijete k propojeni mixu s paralelnimi
externimi zafizenimi, jako jsou sub mixy nebo externi efektové
procesory, jez pfijimaji zpracovany signal z jiného zdroje a
posilaji jej do hlavniho L a R kanalu sbérnice Phones mixu.

9. Main Out

Pfes tyto dva 1/4” phone jacky jde na vystup finalni stereo
linkovy signal, vyslany z hlavni sbérnice mixu. Primarnim
Ucelem téchto jackll je posilat hlavni vystup do externich
zafizeni, coz mlze zahrnovat také vykonové zesilovace (a
nasledné par reproboxu), jiné mixy, ale také celou fadu dalSich
moznych zafizeni (ekvalizéry, crossovery, atd.).
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Zadni panel
10. Linkové vstupy
Tento vstup pfijima klasické 2" TRS nebo TS vstupy pro
symetrické nebo nesymetrické signaly. Téchto vstupu je razny
pocet, zalezi na pouzitétm mixu. Lze je pouzit ve spojeni s
riznymi linkovymi zafizenimi, jako jsou napfiklad klavesy,
pfistroje na tvorbu bicich linek, elektrické kytary a fada dalSich
elektrickych nastroju.

11. Inzerty na kanalech INSERT 1/0
Jsou na zadnim panelu AM442D Y-CORD
USB a AM642D USB, pficemz
stéZejni vyuziti téchto TRS phone
jacku je v pfidani externich zafizeni, o Titsens

jako jsou dynamické procesory Ei‘“’:‘m
nebo ekvalizéry, do mono vstupnich Sleeve —
kanald u obou zafizeni.

To zahrnuje kanadly 1 az 4 u AM442D USB, a kanaly 1 az 6 u
AM642D USB. To dale vyzaduje Y redukci, pfes kterou se vysila
i pfijima (pre-fader a pre-EQ) signal do a z externiho procesoru.

.

LINE

-®

- BAL/UNBAL -
INSERT

@@oo

PRE-FADER/PRE-EQ TIP-SEND/RING-RETURN —

AM442D use

X

0000 O®

AMB42D usB

12. Vystupy rezie

Tyto dva 1/4” phone vystupni jacky posilaji signal ze signalového
toku Control Room / Phones a to na udrovni, ktera je urena
ovladanim na Celnim panelu mixu. Tento vystup ma rozsahlé
vyuziti, jelikoZz jej lze vyuzit pro vysilani signalu z mixu do
aktivniho monitoru, pro monitorovani audio signalu z monitoru,
popf. pro pfidani externiho signalového procesoru nebo mixu,
ale také jako “side fill” vystupu, dodavajiciho audio do prostoru
interiéru, na ktery vestavéné reproduktory nestaci.

13. Group Out

Tyto 1/4” phone jacky posilaji na vystup signal pfes Group 1 a 2
fadery hlavniho mixu. Tyto vystupy vyuZijete pro vysilani signalu
do celé fady zafizeni, jako jsou mixy, signalové procesory a také
pro prfipojeni do zesilovaCe a reproboxl, vedle hlavnich
reproduktor(, takze ziskate lep$i audio zazitek.

GROUP

AM442D usB AM642D usB

MAIN

14. Main Out W

L
Pfes tyto dva XLR porty puljde na ®
vystup finalni stereo linkovy signal, 3/ ‘ ;@
vyslany z hlavni sbérnice mixu. '%; ?\
Primarnim ucelem téchto jackl je Bg ® K .,

posilat hlavni vystup do externich
zafizeni, coz mize zahrnovat také
vykonové zesilovaCe (a nasledné @
par reprobox), jiné mixy, ale také

celou fadu dalSich moznych

zafizeni (ekvalizéry, crossovery,

atd.).

15. USB port USB <+

Tento USB konektor Ize vyuzit pro _@
zapojeni AM442D USB a AM642D USB @

do libovolného Windows ¢&i Mac

pocitaCe. To umozfuje uzivateli stereo
predavat signal do i z pocitace.

16. Prepina¢ phantomového napajeni

Kdyz je tento prepina¢ na pozici On, je aktivovano fantomové
napajeni +48V pro mikrofonni vstupy, diky ¢éemuz muzete
pouzivat na téchto kanalech kondenzatorové mikrofony. Aktivace
phantomového napajeni je ohladena rozsvicenim LEDKky nad
levym kanalem stupnice Level Meter. NeZ zapnete phantomoveé
napajeni, stahnéte vSechny kontrolery na minimum, aby nemohlo
dojit k silnému razu do reproboxu.

NB. Phantomové napajeni by mélo byt pouzivano vyhradné s vyvazenymi
mikrofony. Je-li aktivni tlacitko Phantom Power, nesymetrické mikrofony a
nastroje by na mikrofonnich vstupech nemély byt pouzivany. Phantomové
napajeni nezplsobi poskozeni u vétsiny dynamickych mikrofonl, ovSem
pokud si nejste jisti, nahlédnéte do UZivatelského manualu

17. Vypinaé
Timto tlacitkem za/vypnete mix.

18. Konektor napajeni
Tento port je zde k pfipojeni externiho zdroje napajeni pro mix.
Pouzivejte vyhradné zdroj, ktery je pfilozeny k mixu.

POWER  PHANTOM
POWER

UmE DLy WM 22V FUmE:

OVLADANI A NASTAVENI

Ovladani kanalu

19. Line/Mic Gain Control

Ovlada citlivost vstupniho signalu linkovych/mikrofonnich vstupu.
Gain by mél byt nastaven na uroven, ktera umozni maximalni
vyuziti audia, ale pfesto si zachova kvalitu pavodniho signalu.
Toho Ize dosahnout nastavenim na udroven, na které bude
indikator Peak obcas svitit.

20. Low Cut Filter (75 Hz)
Toto tlacitko aktivuje high-pass filtr, ktery redukuje veskeré
frekvence pod 75 Hz na 18 dB na oktavu, coz pomaha odstranit
nezadouci brumy na podiu.
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21. Compressor kontroler a indikator
Ovlada funkce vlastniho kompresoru na
mono kanalech. Nato¢enim do polohy
do 12 hodin nastavuje prahovou
frekvenci a pomér kompresoru v
riznych stupnich. V poloze nad 12
hodin uréuje nastaveni komprese
vlastnim expanderem (neboli
kompanderem). LEDka, nalezi tomuto

ke
WIZ

— BATN

kontroleru se rozsviti, jakmile se spusti
kompresor.

22. High Frequency Control

Toto ovladani zesiluje nebo ofezava
vysokofrekvenéni zvuk (12 kHz) o 15
dB. Tim upravite mnozstvi vySek ve
zvuku kanalu, pfidanim sily a ostrosti do
zvuku napfiklad  kytar, ¢ineld a
syntezatord.

23. Middle Frequency Control

Toto ovladani poskytuje moznost
Spickového zesileni nebo ofezani
urovné stfedni frekvence a to v rozsahu
+15 dB. Tyto mixy rovnéz ovladaji funkci
Sweep, coz umozfiuje vybrat stredni
frekvenci mezi 100 Hz a 8 kHz. Zména
stfednich frekvenci audio signalu muze
byt trochu slozZit&jsi, jestlize ji provedete
v profesionalnim audio mixu, jelikoz je
vétSinou vice zadouci zvuky stfedni
frekvence ofezat nez zesilit — tedy
zjemnit celkové ostry vokal a zvuky
nastroji v audiu. Stereo kanaly mix{
AM442D USB a AM642D USB jsou
vybaveny High-Mid a Low-Mid knobem
typického ovladani, jak popiSeme nize.
Nabizeji posileni a ofezani stfednich
frekvenci ve Spi¢kach, kde jsou
frekvence nastaveny na 3 kHz a 800 Hz
(High-Mid na 3 kHz a Low-Mid na 800
Hz).
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24. Low Frequency Control

Toto ovladani zesiluje nebo ofezava nizkofrekvenéni zvuk (80
Hz) o £15 dB. Nastavite jim miru basu ve zvuku kanalu a pfidate
tak vice tepla, hutnosti a priraznosti bicim a baskytaram.

25. AUX Control a Pre/Post tlacitko

Tento knob stfida urovné signalu, vysilané do AUX 1 mixu,
signalu vhodného pro zapojeni odposlechl, coz umoziiuje
poslech hudby, kterd pravé hraje. Dale zde najdete Pre/Post
tlaCitko, které pFepina signal do AUX mixu, mezi post- a pre-
faderem. AM642D USB je vybaven i druhym AUX send mixem a
proto nabizi také druhy AUX knob.

26. EFX kontroler

Tento knob stfida urovné signalu, vysilané na vystup EFX sendu
(AUX 2 nebo 3) a do vestavéného digitalniho efektového
procesoru. EFX send signal Ize vyuzit v souvislosti s externimi
signalovymi procesory (jejichz signal Ize vratit do mixu pres vstup
AUX returnu), nebo prosté jako dalSi auxiliary vystup.

27. Ovladani Pan / Balance

Tim zménite miru a Uroven audia, které bude leva a prava strana
hlavniho mixu pfijimat. U mono kanald, kontroler PAN uréuje
uroven, jaka by méla byt na pfijmu vlevo a vpravo (pan), kde
podobné jako u stereo kanalu, nastavenim knobem BAL zvySite
pfislusné levou nebo pravou ¢ast audio signalu (balance).

28. ON tlac¢itko a indikator
Zapina kanal, takze uzivatel Iﬂ
muze vyuzit signal ze vstupud 5

kanall pro sbérnice MAIN

L/R, GROUP 1/2, AUX a EFX. *
Odpovidajici indikator sviti, je- = 12
li ve stavu zapnuto. ol

29.1-2 a L-R tlacitka

Tato uzite€na tlacitka
umozfiuji rozhodnout o cesté ®
audio signalu odpovidajicim o

kanalem. Stiskem tlacitka “1- @ .ugg g

2” umoznite vyslani signalu r—1

do mixu Group 1-2, pfes ktery ﬁg
1

Ize “L-R” posilat do hlavniho
L-R mixu.

@ID
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30. Peak indikator

Tento LED indikator se rozsviti, kdyz se signal zafizeni dostane
do vysokych Spicek, 6 dB pred pretizenim. Nejlépe je, nastavit
uroven kanalu tak, aby umoznila rozsviceni PEAK indikatoru
pouze v pravidelnych intervalech. Tim zajistite vétSi dynamicky
rozsah audia.

31. Tlacitko Solo

Stiskem tlacitka Solo umoznite vyslat signal odpovidajiciho
kanalu na kontroler Control Room / Phones (pre- nebo post-fader,
podle zvolenych vlastnosti tlaitkem pre / post, umisténym u
knobu Control Room / Phones), coz vyuZzijete pro sluchatka nebo
u studiovych monitord. To také umozniuje zjednodus$it nastaveni
vstupniho gainu a tracking audio signalu u zvukare. Odpovidajici
zelena LEDka znaci, ze je aktivni tlacitko Solo.

32. Fader urovné kanalu
Timto faderem ménite Uroven signalu, ktery je posilan z
odpovidajiciho kanalu na sbérnici hlavniho mixu.

33. Tlacitka +4-10

Toto tlacitko, které je u vSech stereo kanalu, slouzi k nastaveni
vstupni citlivosti odpovidajicich kanal, které pfizpasobi mix
externimu zafizeni, které funguje na odliSnych pracovnich
urovnich. Pokud je vstupni zdroj -10 dBV (audio uroven u
spotfebni elektroniky), byva nejlepsi jej pfepnout, takze je signal
slysitelny. Pokud je vstupni zdroj +4 dbV (profesionalni audio
standard), tlacitko odpovidajiciho kanalu by mélo zhasnout, aby
zUstala zachovana integrita obvodd mixu. Av§ak, pokud si nejste
jisti s pracovni urovni zdroje, ponechejte pfepina¢ v zakladni
poloze, dokud neprobéhne test zdrojového signalu. MuZzete jj poté
prepnout, je-li potfeba (jestlize je uroven vstupniho signalu
vyrazné nizsi).
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Tabulka digitalnich efektu

34. Displej pro digitalni efekty 33.
Tento dvouciferny numericky displej udava
Cislo programu, ktery je aktualné aplikovany
na EFX audio signal. Otocite-li knobem
Program, mulzZete prochazet programy;
ovSem displej se vrati na plvodni program,
pokud nezvolite novy program béhem
nékolika sekund. Chcete-li vystup
dostupnych efektl, podivejte se do Tabulky
digitalnich efekta.

PP 99
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35. Sig a Clip indikatory

Vedle displeje digitalnich efektt jsou LEDky Clip a Sig. LEDka
Sig se rozsviti, jakmile pfijde libovolny signal do efektového
procesoru, a LEDka Clip se kratce rozsviti tésné pred tim, nez
dojde u silného signalu k dynamickému klipu. Pokud se LEDka
Clip rozsveéci pfili§ ¢asto, muze byt vhodné stahnout jeden nebo
vSechny kontrolery EFX na vstupnich kanalech, coz zarugi, Ze
uroven signalu nebude pfilis silna.

36. Program Control

Tento kontroler vyzijete k prochazeni riznymi efekty. Natoceni
doprava umoznuje uzivateli zvysit Cislo programu a doleva je
naopak snizit. Stiskem kontroleru se aplikuje novy efekt. Pokud
jste zvolili tap-delay efekt, stiskem kontroleru mize uzivatel zvolit
dobu pro tap-delay.

Nékolikerym stiskem tlacitka zadate efektovému procesoru dobu
mezi dvéma poslednimi stisky a ta se zapamatuje jako Delay
time, dokud tlacitko nestisknete znovu (to zUstane zachovano
dokonce i po vypnuti pfistroje). Toto nastaveni se zapamatuje i
kdyz vypnete pfistroj. Pokud jste zvolili efekt Tap delay, blika
mala LEDka na displeji digitalnich efektd ve zvoleném intervalu.

_

AMA4Q2Duss)

4-MIC/LINE 4-8T MIXER
WITH DIGITAL EFX

AUXRTN

TOAUX1 AUX
1

[ﬂﬂ~[]

D
® ®

- POST

CTRLRAM
PHONES

MAIN

® OB®

—Dsm ﬁ—

= =

-

] EFFECT
AM442D usB AM642D usB

37. Effect On tlacitko (AM642D USB)

Timto tlaCitkem za/vypnete odpovidajici efekt. Pokud se
odpovidajici efekt obchazi, jsou zde 2 blikajici LEDky na
efektovém displeji. Toto tlacitko neni ve vybavé AM442D USB.
UzZivatelé musi pouzit pro de/aktivaci efektd u tohoto modelu
footswitch.

Sekce Master

38. AUX Return kontrolery

Tyto kontrolery upravuji uroven signalu zvuku, ktery je posilan
pfes AUX stereo return vstupy a ktery bude nasledné pfidan do
hlavniho stereo mixu. Dva knoby “To AUX’ upravuji uroven
signalu post-faderu, z AUX Return knobu do AUX 1 mixu. U
AM642D USB je knob AUX return také vybaven tlacitkem SOLO,
které vysila signal do sbérnice mixu Control Room / Phones,
nejcastéji kvali monitoringu.

39. EFX Return kontroler

Tento knob uréuje uroven audio signalu, dodaného pfes vstupy
stereo AUX Return 2. Pokud jste do vstupd AUX Return 2 signalu
nezapojili zadné zafizeni, tento knob funguje jako ovladani
finalniho knobu Urovné vestavéného digitalniho efektového
procesoru. Signal tohoto knobu je vyslan na odpovidajici sbérnici
mixu, podle volby tla¢itka Main L-R / Group 1-2.

U AM642D USB je EFX return knob ponékud odliSny, ponévadz
jde o 6 mm fader a odebira signal z AUX Return 2. Krom toho, co
jsme jiz zminili vySe, he AM642D USB dale vybaven tlagitkem
SOLO (s indikatorem), které vysila signal na sbérnici Control
Room / Phones mixu; tladitkem L-R, které umoznuje vysilat EFX
Return post-fader signal na sbérnici Main Left a Right mixu, a
tlagitkem 1-2, které umozfuje vysilat EFX Return post-fader
signal do mixu Group 1 a 2.

40. Main L/R Group 1/2 tlaéitko

Toto tladitko méni cil signalu, vyslaného ze sbérnic AUX Return 1
az AUX Return 3 mixu mezi sbérnicemi Main L/R a Group 1/2
mixu.

41. AUX Send Master kontrolery

Tyto knoby upravuji finalni droveri AUX mixU (jak je pfibirana z
knobl AUX Level, na kazdém kanalu), tedy audio signalu,
vyslaného na odpovidajici vystupy AUX sendu. Prislusné tlacitko
SOLO umoziuje vyslat AUX Send signal na sbérnici Control
Room / Phones mixu. AM442D USB nabizi jeden AUX send,
kdezto AM642D USB nabizi dva (samozfejmé, s vyjimkou EFX
sendll). AUX 1 send u AM642D USB je 60 mm fader a je dale
vybaven vypina¢em on/off.

42. EFX Send Master kontroler

Tento knob upravuje finalni Uroven sbérnice EFX mixu (jak je
vzata z knobl EFX level na kazdém kanalu), tedy audio signalu,
vyslaného do vystupd AUX Send 2 (u AM442D USB) a AUX Send
3 (u AM642D USB), ale také do vestavéného digitalniho
efektového procesoru. Prislusné tlacitko SOLO umoznuje vyslat
signal na sbérnici Control Room / Phones mixu.

5

=T

CTRLRM
PHONES

AUX LEFT LEFT

@ =

RIGHT RIGHT
soLo

AM642D usB



PHONIC

43. Control Room / Phones kontrolery

Vyuzijete je pro nastaveni Urovné audio ve sluchatkach, ale také
signalu, vyslaného na vystup Control Room, pro monitoring, na
postranni vystup, nebo pro dalSi externi zafizeni.

44. Pre [ Post kontroler
Toto tlacitko stfida zdrojovy signal Control Room / Phones mezi
post-fader a pre-fader.

45. 2T |/ USB Return kontrolery
Nato¢enim 2T Return level knobu
upravite urovné signalu ze vstupl 2T
returnu, ale také USB return signalu.

2Tuse
Tyto signdly pak putuji do hlavniho K7
vocmn.nnl:l

stereo mixu. Tlagitko “to Ctrl Rm”,
které je pouze u AM642D USB,
vysild signal do mixu Control
Room/Phones.

9

46. Group 1/2 kontrolery

Tyto dva fadery ovladaji finalni uroven pro audio signal Group
1/2, ktery je posilan do Group 1/2 vystupl. Tyto fadery lze
pfipadné vyuzit pro riizné mono a stereo kanaly, ale také AUX a
EFX returny, podle potfeby.

Pokud je zatlagite zcela nahoru, fadery dodavaji 10 dB zesileni
signalu a naopak, zcela dole signal uml¢&i. Knoby Group 1/2 jsou
také vybaveny tlacitky Left a Right, jez umoznuji vysilat Group
1/2 post-fader signaly do hlavniho levého a pravého mixu (podle
volby). AM442D USB je rovnéz vybaven tlacitkem Solo pro

kazdou skupinu.

@ LEFT LEFT
RIGHT RIGHT
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47. Main L/R Fadery

Tyto 60mm fadery ovladaji finalni droven pro hlavni levy a pravy
audio signal, ktery je posilan do Main L a R vystupl. Tyto fadery
Ize pfipadné vyuzit pro rdzné mono a stereo kanaly, ale také AUX
a EFX returny a 2T vstupy, podle potfeby. Pokud je zatladite zcela
nahoru, fadery dodavaji 10 dB zesileni signalu a naopak, zcela
dole signal umigi.

48. +48V Indikator
Rozsviti se, jakmile zapnete phantomové napajeni.

49. Indikator napéti
Indikator napéti se rozsviti, jakmile zapnete mix, pro pfipad, kdy si
nejste jisti.

50. Level Meter

Dualni 11/12-prvkova stupnice urovné podavaji prfesné informace
o dosazeni hlasitosti audia vystupu MAIN L/R urcitych drovni.
Indikator 0 dB se rozsviti pfiblizné na stejné udrovni jako je
vystupni +4 dBu, a indikator PEAK se rozsviti cca 6 dB pred tim,
nez dojde u signalu k dynamickému klipu.

Lze predpokladat maximalni vyuziti audio signalu, pro nastaveni
rdznych drovni knobl, takZe jsou trvale mezi 0 a 8 dB, tedy
plného vyuziti audio signalu, pfi¢emyz si zachovava fantastickou
Cistotu.

Jestlize nepfichazi zadny signal pfes hlavni sbérnici L/R mixu,
stupnice urovné bude zobrazovat vlastnosti audio signalu Control
Room / Phones. To se obzvlasté hodi pfi nastaveni urovni
kazdého jednotlivého kandlu, jak vidite v sekci Nastaveni kanalu,
v tomto manualu. Tlagitko “Solo” se rozsviti, jsou-li na stupnici
Level Meter vlastnosti audio signalu Control Room / Phones.

51. Graficky ekvalizér (pouze AM642D USB)

Tento stereo 9 band graficky ekvalizér umoznuje uZivateli nastavit
frekvenéni odezvu signalu, s maximem %12 dB zesileni nebo
orezani v kazdém frekvenénim pasmu. Pfepina¢ AUX 1 / MAIN
stfida vyuziti ekvalizéru mezi sbérnici AUX 1 a signaly sbérnice
MAIN L/R. Stiskem tlacitka se aktivuje ekvalizér, ktery je pfifazen
rozsvicené LEDce.
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SPECIFIKACE

AM442D USB AM642D USB
Vstupy
VSechny kanaly 10
Symetricky Mono Mic / Line kanal 6
Symetricky Mic/Stereo Line kanal - 2
Symetricky Stereo Line kanal 3 2
AUX Return 3 stereo 2 stereo
2T vstup Mini stereo a stereo RCA Mini stereo a stereo RCA
Vystupy
Main L/R Stereo 2x1/4” TRS, Bal. & 2 x XLR 2 x1/4” TRS, Bal. & 2 x XLR
Skupina 2 2
Rec Out Mini stereo a stereo RCA Mini stereo a stereo RCA
CTRL RM L/R 2x1/4"TS 2x1/4"TS
Phones 1 1
Savle kanalu 8 10
EFX Send 2 3
Pan / Balance ovladani Ano Ano
Ovladani hlasitosti 60mm fader 60mm fader
Inserty 5 6
Sekce Master
Ovladani arovné Phones Ano Ano
Ovladani arovné Main L/R 60mm fader 60mm fader
Level Meter 13-dilny 13-dilny
Phantomové napajeni +48V DC +48V DC
Frekvecni odezva (Mikrofonni vstup do jakéhokoliv
20Hz ~ 60KHz +0/-1 dB +0/-1 dB
20Hz ~ 100KHz +0/-3 dB +0/-3 dB
Crosstalk (1KHz @ 0dBu, 20Hz az 20KHz Sitka
pasma, vstup kanalu do hlavnich L/R vystupt)
Fader kanalu stazeny, ostatni kanaly vyrovnané <-90 dB <-90 dB
Sum (20Hz~20KHz; méfeny na hlavnim vystupu,
kanaly 1-4 jednotny gain; EQ rovny; vSechny kanaly na
hlavnim mixu; kanaly 1/3 UpIné vlevo, kanaly 2/4
Uplné vpravo. Reference=+6dBu)
Master @ jednotka, kanalovy fader @ dol -86,5 dBu -86,5 dBu
Master @ jednotka, kanalovy fader @ jednotku -84 dBu -84 dBu
S/N pomér, viz +4 >90dB >90dB
Mikrofonni predzesilovaé¢ E.I.N. (150 Q ukoncené, <-129.5 dBm <-129.5 dBm
max gain)
THD (jakykoliv vystup, 1KHz @ +14dBu, 20Hz az <0.005% <0.005%
20KHz, vstupy kanalu)
CMRR (1 KHz @ -60dBu, Gain na maximu) 80dB 80dB
Maximalni aroven
Vstup mikrofonniho predzesilovace +10dBu +10dBu
VSechny dalsi vstupy +22dBu +22dBu
Symetricky vystup +28dBu +28dBu
Impedance
Vstup mikrofonniho predzesilovace 2kQ 2kQ
VSechny ostatni vstupy (kromé insert) 10 kQ 10 kQ
RCA 2T vystup 1,1kQ 1,1kQ
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Ekvalizace 3-band, +/-15dB 3-band, +/-15dB
Low EQ 80Hz 80Hz

Mid EQ 100-8k Hz, sweepable 100-8k Hz, sweepable
L-Mid EQ 800 Hz 800 Hz
H-Mid EQ 3 kHz 3 kHz

Hi EQ 12 kHz 12 kHz

Low Cut Filtr 75 Hz (-18 dB/oct) 75 Hz (-18 dB/oct)
USB Audio Stereo In/Out Stereo In/Out
Typ konektoru USB typu B USB typu B
Bitrate 16 bit 16 bit
Vzorkovaci frekvence 48 kHz 48 kHz

Digitalni efektovy procesor

100 efektl s tap delay a testovacim

zvukem

100 efektt s tap delay a
testovacim zvukem

Nozni spina¢

EFX on/off

EFX on/off

Pozadavky na napajeni

100 - -240 VAC 5060 Hz

100 - -240 VAC 5060 Hz

Hmotnost

8,40 Ibs (3,81 kg)

10,6 Ibs (4,8 kg)

Rozmeéry (SxVxH)

11.8"x4.1"x13.6”
(300 x 104.5 x 346 mm)

16" x4.12" x 14”
(407 x 103.5 x 357 mm)
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Tabulka digitalnich efektt

& | NASTAVENi PARAMETRU JMENO PROGRAMU NO | PARAMETER SETTING PROGRAM NAME

ROOM REV-TIME EARLY LEVEL PAN SPEED TYPE

00 | COMPACT ROOM 1 0.05 100 56 | SLOW PAN 0.1 R-->L

01 COMPACT ROOM 2 0.4 0 57 SLOW PAN 1 0.1 R<-->L

02 SMALL ROOM 1 0.45 100 58 | SLOW PAN 2 0.4 R-->L

03 SMALL ROOM 2 0.6 90 59 MID SHIFT 0.8 R<-->L

04 MID ROOM 1 0.9 100 60 MID SHIFT 1 12 L-->R

05 MID ROOM 2 1 50 61 MID SHIFT 2 18 L-->R

06 BIG ROOM 1 12 100 62 MID SHIFT 3 18 R-->L

07 TUNNEL 3.85 100 63 FAST MOVE 34 R<-->L
HALL REV-TIME EARLY LEVEL TREMOLO SPEED MODE-TYPE

08 JAZZ CLUB 0.9 90 64 LAZY TREMOLO 0.8 TRG

09 SMALL HALL 1 15 72 65 | VINTAGE TREMOLO 15 TRG

10 | SMALL HALL 2 1.75 85 66 | WARM TREMOLO 2.8 TRG

11 SPRING HALL 1.9 98 67 | WARM TREMOLO 1 4.6 TRG

12 MID HALL 1 2.3 100 68 HOT TREMOLO 6.8 TRG

13 MID HALL 2 2.45 80 69 HOT TREMOLO 1 9.6 TRG

14 RECITAL HALL 2.7 96 70 | CRAZY TREMOLO 1 15 TRG

15 BIG HALL 2 3.3 88 71 | CRAZY TREMOLO 2 20 TRG
PLATE REV-TIME HPF DELAY+REV REV DELAY

16 SMALL PLATE 0.9 0 72 DELAY+REV 1 1 1

17 TAIL PLATE 12 20 73 DELAY+REV 2 2 2

18 MID PLATE 1 13 0 74 DELAY+REV 3 3 3

19 MID PLATE 2 2.2 0 75 DELAY+REV 4 4 4

20 REVERSE PLATE 2.25 42 76 DELAY+REV 5 5 5

21 LONG PLATE 1 2.6 80 7 DELAY+REV 6 6 6

22 LONG PLATE 2 3 625 78 DELAY+REV 7 7 7

23 LONG PLATE 3 4.2 0 79 DELAY+REV 8 8 8
DELAY (STEREO) DELAY AVERG. R-BEVEL CHORUS+REV REV CHORUS

24 | SHORT DELAY 1 0.07 60 80 | CHORUS+REV 1 1 1

25 | SHORT DELAY 2 0.14 60 81 | CHORUS+REV 2 2 2

26 PING PONG DELAY 0.11 55 82 | CHORUS+REV 3 3 3

27 MID DELAY 1 0.15 55 83 | CHORUS+REV 4 4 4

28 MID DELAY 2 0.3 60 84 | CHORUS+REV 5 5 5

29 SHORT DELAY 1(MONO) 0.06 100 85 | CHORUS+REV 6 6 6

30 MID DELAY 1 (MONO) 0.13 100 86 | CHORUS+REV 7 7 7

31 LONG DELAY 1(MONO) 0.18 100 87 | CHORUS+REV 8 8 8
CHORUS LFO DEPTH FLANGER+REV REV FLANGER

32 SOFT CHORUS 0.2 56 88 FLANGER+REV 1 1 1

33 SOFT CHORUS 2 0.5 70 89 FLANGER+REV 2 2 2

34 | SOFT CHORUS 3 0.8 75 90 FLANGER+REV 3 3 3

35 | WARM CHORUS 18 85 91 FLANGER+REV 4 4 4

36 | WARM CHORUS 1 3.2 80 92 FLANGER+REV 5 5 5

37 | WARM CHORUS 2 5.2 45 93 FLANGER+REV 6 6 6

38 | WARM CHORUS 3 7.8 52 94 FLANGER+REV 7 7 7

39 HEAVY CHORUS 9.6 48 95 FLANGER+REV 8 8 8
FLANGER LFO DEPTH GATED-REV RELEASE REV

40 | CLASSIC FLANGER 1 0.1 44 96 | GATED-REV-19 0.02 TAIL PLATE

41 CLASSIC FLANGER 2 0.3 63 97 | GATED-REV-2 10 0.2 TAIL PLATE

42 GENTLE FLANGER 0.6 45 98 | GATED-REV-19 0.02 REVERSE PLATE

43 | WARM FLANGER 16 60 99 | GATED-REV-2 10 0.5 REVERSE PLATE

44 MODERN FLANGER 1 2 85 TAP DELAY FB LEVEL RANGE

45 MODERN FLANGER 2 2.8 80 A0 | TAP DELAY 0 100ms - 2.7S

46 DEEP FALANGER 1 4.6 75 Al | TAP DELAY 10 100ms - 2.7S

a7 DEEP FALANGER 2 10 60 A2 | TAP DELAY 20 100ms - 2.7S
PHASER LFO DEPTH A3 | TAP DELAY 30 100ms - 2.7S

48 | CLASSIC PHASER 1 0.1 3.6 A4 | TAP DELAY 40 100ms - 2.7S

49 CLASSIC PHASER 2 0.4 2.6 A5 | TAP DELAY 50 100ms - 2.7S

50 | COOL PHASER 1.4 0.7 A6 | TAP DELAY 60 100ms - 2.7S

51 | WARM PHASER 3.2 0.3 A7 | TAP DELAY 70 100ms - 2.7S

52 HEAVY PHASER 1 5 12 A8 | TAP DELAY 80 100ms - 2.7S

53 HEAVY PHASER 2 6 2.8 TEST TONE FREQUENCY SHAPE

54 | WILD PHASER 1 7.4 0.8 TO LOW FREQUENCY 100Hz SINEWAVE

55 | WILD PHASER 2 9.6 4.8 Tl MID FREQUENCY 1kHz SINEWAVE

T2 HIGH FREQUENCY 10kHz SINEWAVE
PN | PINK NOISE 20Hz~20kHz
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Aplikace

Na nasledujicich nékolika strankach najdete celou fadu moznosti vyuziti pro mixy AM442D USB a AM642D USB. Samoziejmé nejsou
tyto moznosti jediné aplikace, které Ize pfidat k praci s mixy; nicméné, poskytnou vam tip a inspiraci, jakd mozna vyuziti mohou rtizné
vstupy a vystupy mit. Spravna kombinace mikrofont, kytar, pfistrojd na tvorbu bicich linek, klaves, ale také nahravacich zafizeni

signalovych procesortl, zesilovacu a reproboxd muze byt zakladem perfektniho zivého vystoupeni, domaciho nahravani nebo dokonce
vysilani v radiu, abychom uvedli par ptikladu.
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Rozmeéry

AM442D USB
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BLOKOVE SCHEMA
AM442D USB
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